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DOVODOVA SPRAVA

Eurdpska komisia tymto odporac¢anim vyzyva Radu Europskej unie, aby: povolila zacatie
rokovani o dohode o vzajomnom uznavani, pokial’ ide o posudzovanie zhody, certifikaty
a oznaCenia medzi Eurdpskou uniou a Korejskou republikou, vymenovala Komisiu za
vyjednavaca Unie, adresovala vyjednavacovi smernice a uréila osobitny vybor, s ktorym sa
musi konzultovat’ pri rokovaniach.

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

EU uzavrela dohody o vzajomnom uznavani tykajuce sa posudzovania zhody s viacerymi
krajinami mimo EU vratane Australie, Izraela, Japonska, Kanady, Nového Z¢landu,
Spojenych $tatov a Svajéiarska, na zaklade ktorych kazda zmluvna strana akceptuje vysledky
posudzovania zhody vypracované urenymi orgdnmi druhej zmluvnej strany s cielom
preukazat’ stlad s jej technickymi predpismi'.

V ramci tychto dohod o vzdjomnom uznavani sa vzajomne uzndvaju uréené organy
posudzovania zhody vratane laboratorii, kontrolnych orgénov a certifikacnych subjektov.
Zoznamy tychto organov sa vedu a spristupnuju prostrednictvom uradnych registrov, ako je
databaza EU NANDO (New Approach Notified and Designated Organisations) alebo prilohy
Specifické pre jednotlivych partnerov.

Dohoda o vzdjomnom uznivani, pokial' ide o posudzovanie zhody medzi EU a Kérejskou
republikou by ul'ah¢ila pristup na trh tym, ze by kazdej zmluvnej strane umoznila akceptovat’
protokoly o skuSkach, certifikaty a oznacenia zhody vydané uréenymi organmi posudzovania
zhody druhej zmluvnej strany pre Specifikované odvetvia, ¢im by sa predisSlo duplicite
skusobnych a certifika¢nych postupov.

Dohody o vzajomnom uznavani pomahaji ul'ah¢ovat’ obchod znizovanim necolnych prekazok
obchodu. Zmluvné strany akceptujii protokoly o skuskach, certifikdty a oznacenia zhody
vydané organmi posudzovania zhody druhej zmluvnej strany, ¢im sa zjednodu$i colné
konanie a skratia procesné prietahy na hraniciach. Empirické dokazy poukazuji na to, Ze
dohody o vzdjomnom uznavani podporuju vyvoz, zvySuji pocet vyvazajucich spolo¢nosti

Tieto dohody o vzajomnom uznavani obsahuju Specifické sektorové prilohy. Dohoda o vzajomnom
uznavani medzi EU a Australiou napriklad zahffia vyrobky automobilového priemyslu,
elektromagnetick kompatibilitu, nizkonapat'ové zariadenia, stroje a zariadenia, zdravotnicke pomocky,
tlakové zariadenia, koncové telekomunikaéné zariadenia a spravnu vyrobna prax. Podobne sa dohoda
o0 vzdjomnom uznavani medzi EU a Svajéiarskom vztahuje na 20 odvetvi, ako su stroje a zariadenia,
osobné ochranné prostriedky, hracky, zdravotnicke pomdcky, plynové spotrebice, tlakové nadoby,
radiové zariadenia, elektrické zariadenia, stavebné vyrobky, vytahy abiocidne vyrobky. Dohoda
0 vzdjomnom uznavani medzi EU a Kanadou v ramci Komplexnej hospodarskej a obchodnej dohody
(CETA) sa vztahuje na elektrické zariadenia, hracky, stavebné vyrobky, stroje a zariadenia, meracie
pristroje, zariadenia do vybusnych atmosfér atd. Dohoda o vzajomnom uznivani medzi EU
a Japonskom sa vztahuje na elektrické vyrobky, radiové akoncové telekomunikacné zariadenia,
spravnu vyrobnii prax a spravnu laboratornu prax, zatial’ ¢o dohoda o vzdjomnom uznavani medzi EU
aNovym Zélandom =zahina -elektromagneticki kompatibilitu, nizkonapdtové zariadenia, stroje
a zariadenia, zdravotnicke pomdcky, tlakové zariadenia, koncové telekomunikacné zariadenia a spravnu
vyrobnt prax. Dohoda o vzdjomnom uznavani medzi EU alzraclom sa obmedzuje na spravnu
laboratérnu prax a v dohode o vzajomnom uznavani medzi EU a Spojenymi $tatmi sa stanovuje
vzajomné uznavanie elektromagnetickej kompatibility, telekomunikacného zariadenia a ndmorného
vybavenia, ¢im sa predide duplicitnému posudzovaniu vyrobkov, na ktoré sa vztahuje.
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a roz$iruju portfélia vyrobkov na partnerskych trhoch, najma v odvetviach, ktoré predstavuju
priblizne 30 % celkového vyvozu EU, a takisto skracuju ¢as a znizuji prepravné naklady
spojené s duplicitnym testovanim?.

Dohody o vzajomnom uznavani vedu k nakladovej efektivnosti tym, Ze spolocnostiam
umoziuju pri vyvoze vyuzit domace organy posudzovania zhody, ¢im sa zmieriiuje financna
zataz spojend so ziskanim certifikdcie v inej krajine. Tato zataz Casto neumerne zasahuje
malé a stredné podniky, ktoré takisto musia cCelit vysSim nékladom na dodrziavanie
predpisov. Dohody o vzajomnom uzndvani podporujii vzidjomnu doveru v systémy zhody
a nevyzaduju si harmonizéciu pravnych predpisov. Vyvozcom umoziuju absolvovat’ jednotné
skusobné postupy na trhoch EU aj mimo nej. Podporuji aj $irsi pristup na trh a zaroveii
zachovavaju suverénnu regula¢ni autonomiu.

Korejska republika podpisala takéto dohody o vzdjomnom uznavani s Cile, Indonéziou,
Kanadou, so Spojenym kralovstvom, Spojenymi Stitmi as Vietnamom. Tym, Zze sa
juhokérejskym spolo¢nostiam umoziiuje spoliechat’ sa na vysledky skuSok a certifikécie
vydané v partnerskych krajindch, tieto dohody poméhaji predchadzat duplicitnym
skusobnym a certifikatnym postupom v Korejskej republike, ¢im sa vyrazne skracuje cas,
znizuje administrativna zataz andklady pre juhokoérejskych vyvozcov. KedZe vSak
spolo¢nosti z EU nemdzu v mnohych odvetviach tazit' z rovnocennych dohdd o vzajomnom
uznavani s Kérejskou republikou, Casto celia vy$Sim ndkladom na dodrziavanie predpisov
vratane opakovanych sku$ok alebo miestnej certifikacie. V dosledku toho st vyvozcovia z EU
v konkurenénej nevyhode v porovnani s firmami z krajin, ktoré s Korejskou republikou
uzavreli dohody o vzdjomnom uznavani, najmid v regulovanych odvetviach, ako je
elektronika.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v relevantnej oblasti

Dohoda o vzdjomnom uznavani posudzovania zhody, certifikitov a oznateni medzi EU
a Korejskou republikou by vychadzala z existujucej dohody o volnom obchode medzi EU
a Juznou Koéreou, ktorou sa uz odstranilo 98,7 % ciel® a zrusili necolné prekazky v odvetvi
elektroniky, liekov, motorovych vozidiel a chemikalii, ale chyba v nej Uplné vziajomné
uznavanie vysledkov posudzovania zhody. V dosledku toho by dvojstranny obchod, ktory
v roku 2024 dosiahol pri tovare 123,7 miliardy EUR, tazil z menej prietahov na hraniciach,
harmonizovanej dokumentacie a lepSej integracie dodavatel'ského retazca, najmi vzhl'adom
na to, ze Korejska republika je 6smou najvaciou vyvoznou destinaciou pre tovar EU*.

Pozri Cernat, L., How important are mutual recognition agreements for trade facilitation? (Aké
dolezité su dohody o vzdjomnom uznavani na ulahCenie obchodu?), Policy Brief ¢. 10, Eurdpske
centrum pre medzinarodnu politick ekonomiku (ECIPE), 2022.

Pozri aj: GR TRADE: Survey on Mutual Recognition Agreements (MRAs), Summary Report (Prieskum
o dohodach o vzajomnom uznavani, suhrnna sprdva), jal 2023, https://trade.ec.europa.eu/access-to-
markets/en/assets/Report%200n%20the%20Survey%200n%20Mutual%20Recognition%20A greements
%202023.pdf.

Eurdpska komisia, Pristup na trhy, ,,Dohoda o volnom obchode medzi EU a Juznou Kéreou®, webové
sidlo Europskej komisie, navstivené 25. februara 2026, https:/trade.ec.europa.eu/access-to-
markets/sk/content/dohoda-o-volnom-obchode-medzi-eu-juznou-koreou.

Europska komisia, Obchod a ekonomicka bezpecnost’, ,,EU trade relations with the Republic of Korea.
Facts, figures and latest developments* (Juzna Korea. Obchodné vztahy EU s Koérejskou republikou.
Fakty, ¢isla a najnovsi vyvoj), webové sidlo Eurdpskej komisie, navstivené 25. februara 2026,
https://policy.trade.ec.europa.eu/eu-trade-relationships-country-and-region/countries-and-regions/south-
korea_en?prefl ang=sk.
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. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Odportéanie je v sulade s ostatnymi politikami Unie.

Dohody o vzdjomnom uznavani podporuju spolo¢ni obchodnt politiku obmedzovanim
prekazok obchodu a ul'ahcovanim pristupu na trh prostrednictvom sektorovych dvojstrannych
dohod s krajinami mimo EU, ktoré akceptuju rovnocenné skusgky vykonavané v inych
krajindch, ¢im sa predide duplicitnému posudzovaniu zhody. Dohody sa zamerne vyhybaju
tomu, aby sa v nich nariadovali zmeny technickych predpisov, noriem alebo poziadaviek
zmluvnych stran, ¢im sa zachovava pravo kazdej zmluvnej strany na regulaciu a zahranicné
skusobné protokoly alebo certifikaty su povolené len ako dokaz suladu.

Toto odporucanie je takisto v stilade so zdsadami Dohody Svetovej obchodnej organizacie
(WTO) o technickych prekézkach obchodu, ked’ze podporuje regulacnti spolupracu v oblasti
posudzovania zhody, obmedzuje necolné prekazky a presadzuje zakladné poziadavky EU, ako
si bezpe¢nostné a environmentalne normy.

Napokon, vedenie rokovani o dohodach o vzdjomnom uznavani predstavuje strategické
opatrenie, ktoré je plne vsulade sprioritami EU scielom zvysit globalnu
konkurencieschopnost’ a podporit’ nové trhové prileZitosti pre spoloénosti z EU. V sti¢asnom
medzinarodnom kontexte poznadenom = stupiiujicimi sa obchodnymi prekazkami
a protekcionistickymi opatreniami medzi klI'icovymi obchodnymi partnermi slizia dohody
o vzajomnom uznavani na odstrdnenie technickych a regulacnych prekdzok, ¢im ulahcuji
plynulej§i pristup na trh a znizuji naklady pre spolo¢nosti z EU. Tento pristup je v stilade
s programom Komisie pre konkurencieschopnost. Ako sa zdoraznuje v Draghiho sprave
o konkurencieschopnosti EU av iniciative Komisie Kompas konkurencieschopnosti,
prekonanie fragmentédcie aregulaénych prekdZok ma zéisadny vyznam pre odstranenie
medzier v investiciach a produktivite, ktoré brania hospodarskemu rastu EU. Draghiho sprava
takisto zdoraznuje vyznam strategickych a preferen¢nych obchodnych doh6d na zabezpecenie
kritickych dodavatel'skych retazcov a posilnenie konkurencieschopnosti EU. V tejto
stvislosti su dohody o vzdjomnom uznavani zdkladnymi nastrojmi na ulahCenie obchodu
a obmedzenie prekdzok na vonkajsich trhoch. Usilie o uzatvaranie dohdd o vzajomnom
uznavani je preto v uzkom sulade s cielmi vniitornej konkurencieschopnosti EU, ako aj s jej
programom politiky zahrani¢ného obchodu.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Procesnopravny zaklad

V ¢lanku 218 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie (ZFEU) sa stanovuje, ze ak sa
pripravovand dohoda netyka vylucne alebo hlavne spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky, Komisia predklad4d odporticania Rade. Rada prijme rozhodnutie, ktorym sa povoli
zadatie rokovani a vymenuje vyjednavaé Unie alebo vedici vyjednavacieho timu Unie.

V ¢lanku 218 ods. 4 ZFEU sa stanovuje, ze Rada méze adresovat’ vyjednavadovi smernice na
rokovania a urcit’ osobitny vybor, ktory mu bude poskytovat’ konzultacie.

Komisia odporuca zafat rokovania medzi Eurdpskou uniou a Korejskou republikou
o medzinarodnej dohode tykajicej sa vzdjomného uznavania, pokial ide o posudzovanie
zhody, certifikaty a oznacenia. Za vyjednavac¢a mé byt vymenovand Komisia.

Procesnopravnym zdkladom navrhovaného rozhodnutia o povoleni zafat rokovania
o pripravovanej dohode je clanok 218 ods. 3 a 4 ZFEU.
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. Hmotnopravny zaklad

Pravnym zakladom je ¢lanok 207 ods. 3 a4 aclanok 218 ods. 3 a4 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie (ZFEU)

. VorIba vyjednavaca

Ked’ze zamysl'and dohoda sa vzt'ahuje vylucne na zalezitosti, ktoré nepatria do spoloc¢nej
zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky, za vyjednavaca musi byt podl'a clanku 218 ods. 3 ZFEU
uréend Komisia.

. Pravomoc Unie

Tento akt patri do spolocnej obchodnej politiky podla clanku 207 ZFEU. Patri preto do
vylucénej pravomoci Unie v sulade s ¢lankom 3 ods. 1 ZFEU.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Podla clanku 5 ods. 3 Zmluvy o Europskej Gnii sa zasada subsidiarity neuplatiuje
v oblastiach vyluénej pravomoci Unie. Spolo¢na obchodna politika je v ¢lanku 3 ZFEU
uvedend medzi oblastami vyluénej pravomoci Unie. Tato politika zahffia okrem in¢ho
rokovania o obchodnych dohodach podla ¢lanku 207 ZFEU.

. Proporcionalita

Odporucanie Komisie je v sulade so zadsadou proporcionality a je potrebné vzhl'adom na ciel
EU vyuzivat medzindrodné obchodné dohody na podporu konkurencieschopnosti,
bezpecnosti, udrzatel'nosti a multilateralneho obchodu zalozeného na pravidlach.

. Vyber nastroja

Toto odportcanie na rozhodnutie Rady sa predklada v stlade s ¢lankom 218 ods. 3 a 4 ZFEU,
v ktorom sa stanovuje, ze rozhodnutie poverujuce na zacatie rokovani a vymenuvajuce
vyjednava¢a Unie prijima Rada. Rada takisto moZe vyjednavacovi adresovat smernice na
rokovania. Neexistuje Ziadny iny pradvny nastroj, ktory by sa mohol pouZzit' na dosiahnutie
ciel'a vyjadreného v tomto odporticani.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX  POST, KONZULTACIi SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuplatiiuje sa.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Neuplatiiuje sa.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Neuplatiiuje sa.

. Postdenie vplyvu

Toto odportcanie Rade, aby poverila Komisiu vedenim dvojstrannych rokovani s Kérejskou
republikou, je podla usmerneni o lepSej pravnej regulacii pripravnym krokom bez
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»vyznamného hospodarskeho, environmentalneho alebo socidlneho vplyvu®. Nevyzaduje sa
preto vykonanie postudenia vplyvu.

Ocakava sa, ze novou dohodou sa zefektivni pristup na trh tym, ze sa kazdej zmluvnej strane
umozni akceptovat’ protokoly o skuiskach, certifikaty a oznacenia zhody vydané uréenymi
organmi posudzovania zhody druhej zmluvnej strany pre Specifikované odvetvia, ¢im sa
predide duplicite skusobnych a certifikaénych postupov. Dohoda by vychadzala z existujice;j
dohody o voI'nom obchode medzi EU a Juznou Kéreou, ktorou sa uZ odstranilo 98,7 % ciel
a zrusili necolné prekazky v odvetviach, ako je elektronika, lieky, motorové vozidla
a chemikalie, ale chyba v nej iplné vzajomné uznévanie vysledkov posudzovania zhody.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Neuplatiiuje sa.

. Zakladné prava

Odporuaéanie je v stilade so zmluvami EU a s Chartou zakladnych prav Eurépskej tnie.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Dohoda o vzdjomnom uznéavani, pokial’ ide o posudzovanie zhody, certifikdty a oznacenia
medzi EU a Koérejskou republikou nebude mat’ ziadny negativny vplyv na rozpocet EU.
Nepriame pozitivne vplyvy mozno o€akavat’ v désledku zvysenia obchodnych tokov.

5. DALSIE PRVKY
. Vysvetlujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuplatiiuje sa.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

V tomto ndvrhu sa odporuca, aby Rada prijala rozhodnutie, ktorym sa Komisia poveruje zacat’
rokovania o dohode o vzajomnom uznéavani, pokial' ide o posudzovanie zhody, certifikaty
a ozna¢enia medzi EU a Korejskou republikou, Komisia vymenava za vyjednavada Unie,
vyjednavacovi adresujil smernice a urcuje osobitny vybor, s ktorym sa musi konzultovat’ pri
rokovaniach.
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Odportcanie
ROZHODNUTIE RADY

o povereni zacat’ rokovania s Korejskou republikou o dohode o vzijomnom uznavani,
pokial’ ide o posudzovanie zhody, certifikaty a oznacenia

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 3 a ods. 4
prvy pododsek v spojenti s jej clankom 218 ods. 3 a 4,

so zretel'om na odporucanie Eurdpskej komisie,

KedZze by sa mali zacat’ rokovania s cielom uzavriet dohodu medzi Eurdpskou tniou
a Korejskou republikou o vzajomnom uznavani, pokial’ ide o posudzovanie zhody, certifikaty
a oznacenia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa povol'uje zacCatie rokovani o medzinarodnej dohode o vzajomnom uznavani, pokial’
ide o posudzovanie zhody, certifikity a oznacenia medzi Eurdpskou tniou a Korejskou
republikou.

Clanok 2
Komisia sa tymto vymenuava za vyjednavaca Unie.

Clanok 3

Rokovania sa poveda na zédklade smernic Rady na rokovania uvedenych v dodatku k tomuto
rozhodnutiu.

Clanok 4
Pri rokovaniach sa konzultuje s osobitnym vyborom stanovenym v ¢lanku 207 ods. 3 tretom
pododseku ZFEU.

Clanok 5
Toto rozhodnutie je uréené Komisii.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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